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Izkor / Hazkarat nesamot ~ mmwi n1dm /7 101

Rugaciune de aducere aminte

De patru ori in fiecare an, in ultima zi de Pesah (Aharon Sel Pesah), in a
& doua zi de Savuot, de Semini Ateret si de Iom Kipur se spun urmé&toarele
rugaciuni, in memoria celor decedati.

& Aceste paragrafe sunt recitate imediat dupé citirea din Tora, sulurile de Tora
fiind pastrate afard din Aron Kodes, pe amvon, acoperite cu un talit.

& In majoritatea comunitatilor, exists obiceiul ca persoanele care au ambii
parinti in viatd sa nu ia parte la rugaciunea de Izkor.

Sursele rabinice si traditia iudaica au consacrat obiceiul ca persoana care
& recitd Izkor s& promitd si, dupd incheierea s&rbétorii, s& ofere o donatie
caritabild in amintirea celor pe care ii pomeneste cu aceasta ocazie.

PENTRU TATA - IR?

Izkor Elohim nismat avi mori D NAN Poe) m'bs ﬁ'DT:'_
[NUMELE EVREIESC AL TATALUT] ben [NUMELE ,ﬁnsws '[5:'!1'2? ONYA 12 MY
EVREIESC AL TATALUI TATALUI Sehalah TS IS T J? U p3

leolamo, baavur sebli neder T ] o
eten tedaka beado. Biskar ze W NIR M w2 a2

tehe nafso terura bitror hahaim By BMO7 N3 AT
im nigsmot Avraham Ithak APYT PN DTIAN D)
ve’laakov, Sara Rivka Rakhel nm' NS o i

veleea, veim sear tadikim
vetidkaniot sebeGan Eden,
venomar amen.

1AW DPIDTEY DRI WY
AN AN T

Fie ca Dumnezeu sd Isi aducd aminte de sufletul tatdlui meu, tnvdtatorului
meu, [NUMELE EVREIESC AL TATALUI] fiul lui [NUMELE EVREIESC AL TATALUI
TATALUI], care s-a dus In lumea sa, n meritul de a da fedaka (fdrd sd fac
jurdmdnt) pentru amintirea sufletului sdu. Ca rdsplatd pentru aceasta, fie ca
sufletul sdu sd fie addugat Th buchetul vietii impreund cu sufletele lui
Avraham, Ithak si Taakov, Sara, Rebeca, Rahel si Lea si Tmpreund cu alti
drepti, bdrbati si femei, in Grddina Edenului. $Si sd spunem: Amen!
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PENTRU MAMA - TR?

Izkor Elohim nismat imi morati BN e I:"-'I5N WET:_
[NUMELE EVREIESC AL MAMEL] bat [NumELE eN9a 11 Tbe) MNIN
EVREIESC AL TATALUI MAME] S€halka -y r-m%;ﬁ = oy

Ieolam:;, iaa;/ur jeb:- rll:der :'-"W.; RIS ION T ’5.-.’@7'

eten tedaka bea a. ishar ze MRS MDY NTR M Mok

tehe nafsa terura bitror o T N,
mbwl of ovWan nsa

hakaim im nigsmot Avraham _ .
Ithak ve’laakov, Sara Rivka e ':'qu-} PoSY RSN

Rahel velLeea, veim sear N 2 ,ﬂtﬁﬁ'j 51_'_!:1 At
tadikim vetidkaniot sebeGan AP A2 DTS ot
Eden, venomar amen. MO TN

Fie ca Dumnezeu sd Isi aducd aminte de sufletul mamei mele, Tnvédtdtoarei
mele, [NUMELE EVREIESC AL MAMEI] fiica lui [NUMELE EVREIESC AL TATALUI
MAMETI], care s-a dus Th lumea sa, Tn meritul de a da fedaka (fard sa fac
jurdmdnt) pentru amintirea sufletului sdu. Ca rdsplatd pentru aceasta, fie ca
sufletul sdu sd fie addugat Th buchetul vietii Tmpreund cu sufletele lui
Avraham, Ithak si Iaakov, Sara, Rebeca, Rahel si Lea si Tmpreund cu alti

drepti, bdrbati si femei, in Grddina Edenului. $Si sd spunem: Amen!

PENTRU ALTE RUDE BARBATI - 0"1J 0217 IRW?

Izkor Elohim nismat zkeini / /IR DY n“iﬁx nap
dodi / ahi / beni / baali [NumELE "5}?2 / %32/ MN /T
EVREIESC AL PERSOANEI] D@N [NUMELE EVREIESC m‘;w‘) -lsﬂw ONYO 12 M)
ALTATALU PersOANE] $ehalak leolamo, MDTE 10N O "o -2y
baavur sebli neder eten tedaka Wé; Nf:“.'-‘ m .1;'2?'; ﬂ'ly.;

beado. Bishar ze tehe nafso

terura bitror hakaim im nismot
Avraham Ithak ve’laakov, Sara .
Rivka Rahel veleea, veim sear nw HN% om M) .'lj?
tadikim vetidkaniot sebeGan 1238 RIS nql?“i'? N
Eden, venomar amen. qEN RN TR

ay .awan '11'1;_3 ﬂjﬁ;
SR POEY DTN M)
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Fie ca Dumnezeu sd fsi aducd aminte de sufletul bunicului meu / unchiului
meu / fratelui meu / fiului meu / sotului meu, [NUMELE EVREIESC AL
PERSOANET] fiul lui [NUMELE EVREIESC AL TATALUI PERSOANEI], care s-a dus
in lumea sa, n meritul de a da fedaka (fdrd sd fac jurdmant) pentru
amintirea sufletului sdu. Ca rasplata pentru aceasta, fie ca sufletul sdu sd
fie addugat in buchetul vietii Tmpreund cu sufletele lui Avraham, Ithak si
Taakov, Sara, Rebeca, Rahel si Lea si Tmpreund cu alti drepti, bdrbati si
femei, n Gradina Edenului. Si s@ spunem: Amen!

PENTRU ALTE RUDE FEMEI - T°'0] 021 IRW?

Izkor Elohim nismat zkenti / / PIRT Dael nTng; ploiy
dodati / ahoti / biti / isti, [NumELE / -n; / ;mm_g /"u.-m-'['-.;
EVREIESC AL PERSOANEI] bat [NUMELE i m i (M99 M nm.bs) 'Fﬂ‘EfN
EVREIESC AL TATALUI PERSOANEI] $ehalha -Hr: "L)DW -1y r@éws

leolama, baavur sebli neder eten
tedaka bead hazkarat nismata.
Bishar ze tehe nafsa terura
bitror hakaim im nigsmot
Avraham Ithak ve’laakov, Sara

TR IR T 0N
WD NN MRl NIR
DTIRN MY oy BT

I M SR P

Rivka Rakel veleea, veim sear R WY oy 7 om
tadikim vetidkaniot sebeGan NI TR 12w DRI
Eden, venomar amen. SN

Fie ca Dumnezeu sd-si aducd aminte de sufletul bunicii mele / matugii mele
/ surorii mele / fiicei mele / sotiei mele, [NUMELE EVREIESC AL PERSOANET]
fiica lui [NUMELE EVREIESC AL TATALUI PERSOANEI] care s-a dus Th lumea sa,
n meritul de a da fedaka (fdrd sd fac jurdmant) pentru amintirea sufletului
sdu. Ca rasplatd pentru aceasta, fie ca sufletul sdu sd fie addugat n
buchetul vietii Tmpreund cu sufletele lui Avraham, Ithak si Iaakov, Sara,
Rebeca, Rahel si Lea si impreund cu alti drepti, bdrbati si femei, Th Gradina
Edenului. Si sd spunem: Amen!
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PENTRU MAI MULTE RUDE - 021722

Izkor Elohim nismat znenai NPT D) E‘H5N '1'3?:‘_
uzkenotai, dodai vedodotai, TN DT YT D
ahai veahiotai, hen mitad avi, v AN st " AT

hen mitad imi, sehalku
leolamam, baavur sebli neder
eten tedaka beadam. Bishar

Cr R po -
TS IS T 03y mays

- HDee o n
ze tihiena nafsoteihem terurot .'l% s .'IT 12w ‘;3_2;
bitror hakaim, im nismot BNOT TR2 TS Lrmwe)

Avraham Ithak ve'laakov, Sara -3P¥T P8 DT28 Nine) of
Rivka Rahel veleea, veim sear =gl ﬂtﬁ%} 5!_'5:1 Rt M
tadikim vetidkaniot sebeGan 1230 DIPTINY DTN WY
Eden, venomar amen. N q@g‘;l hass

Fie ca Dumnezeu sd-si aducd aminte de sufletul bunicilor si bunicelor mele,
unchilor si matusilor mele, fratilor si surorilor mele, fie din partea tatdlui meu,
fie din partea mamei mele, care s-au dus n lumea lor, in meritul de a da fedaka
(fard sd fac jurdmant) pentru amintirea sufletelor lor. Ca rdsplatd pentru
aceasta, fie ca sufletele lor sd fie addugate in buchetul vietii impreund cu
sufletele lui Avraham, Ithak si Taakov, Sara, Rebeca, Rahel si Lea si impreund

cu alti drepti, barbati si femei, th Gradina Edenului. Si sd@ spunem: Amen!

PENTRU CEI CARE AU PIERIT iIN HOLOCAUST - nMX1wn 2212

Izkor Elohim nismot kol krovai 53 N3 n*n&:«z nan
ukrovotai, hen mitad avi hen TED | DI 2R
mitad imi, hakdosim nww‘ﬁ-@a SN TR TN
vehatehorim sehumtu WIS

vesenehergu vesenishatu
vesenisrefu vesenitbeu

vesenehneku al kidus Hasem (al PR

o . __ I'l@? ,I:“_xg'_l I:“jj'lxj ‘jﬁ

iedei hatorerim hanatiim imak - : : :
N o . n

semam vezikram), baavur sebli :w ""32; '(n??ﬂ n@w

WJEJWW BT W
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neder eten tedaka beadam. tﬂj}}:; aienr SRt M
Bishkar ze tihiena nafgoteihem DTN A M Nawa
terurot bitror hakaim, im nismot =)ol =iinn M mh - M gl i
Avraham Ii;hak ve’laakov, Sara , :qu-1 Pi:'xq n:'j :8 n-‘bw :

Rivka Rahel velLeea, veim sear
tadikim vetidkaniot sebeGan
Eden, venomar amen.

oy DY O mpen
NI DIPTSR ORTE WY
N ﬁ?;N'J} Ay

Fie ca Dumnezeu sd-si aducd aminte de sufletele tuturor rudelor mele, atat
din partea tatdlui meu, cdt si din partea mamei mele, cei sfinti si puri care au
fost omorati, ucisi, mdceldriti, arsi, Thecati si sugrumati Tntru sfintirea
Numelui lui Dumnezeu, (de cdtre dusmanii nazigti, sterse fie-le numele si
amintirea,) prin meritul de a da fedaka (fdrd sd@ fac jurdmant) pentru
amintirea sufletelor lor. Ca rdsplatd pentru aceasta, fie ca sufletele lor sd
fie addugate T buchetul vietii Tmpreund cu sufletele lui Avraham, Ithak si
Taakov, Sara, Rebeca, Rahel si Lea si impreund cu alti drepti, bdrbati si
femei, n Gradina Edenului. Si s@ spunem: Amen!

,EL MALE RAHAMIM” PENTRU BARBATI - 1312 T'NM1 X21N 2R

El male rahamim sohen =L~ =K~ ap N?@ o8
bamromim, hamte menuhka ML NNOM EemSD
nehona al kanfei hashina, ,n;;r;ftr 032 52 ﬂ;ﬁ:;

bemaalot kedosim utehorim, - s b
kezohar harakia mazhirim BYYm DA MORR3

lenismat [NUMELE EVREIESC AL PERSOANEI Dy oRR PR -15,":
DECEDATE] D@N [NUMELE EVREIESC AL TATALUI '[%EIW (n29) 13 (ND9) .ﬁ@w:
PERSOANEI DECEDATE] $ehalah -3 oo m2p3 j};SﬁyS

leolamo, baavur sebli neder Mz P2 RS N
eten tedaka bead hazkarat T A 2

nismato, beGan Eden tehe AR RO TTE 13 0wl
menuhato. Laken baal TR DRl Sps 1%
harahamim iastirehu beseter iR~ 3| ,I:‘_n?ﬁ;:? TOID DRI



IZKOR - ADUCERE AMINTE MnwI 79987 - MO8 / 800

b= - R 3
5y mﬁw: man nom N
MON NI 2w

knafav leolamim veitror bitror »
hakaim et nismato, Adonai hu
nakalato, veianuak besalom al
miskavo, venomar amen.

Doamne plin de indurare care tronezi tn indltimi, fd sd isi gdseascd o odihnd
adevdratd sub aripile Prezentei Divine, in rdndul celor sfinti si curati care
strdlucesc precum flacdra cereascd, sufletul rdposatului [NUMELE
DECEDATULUI] fiul lui [NUMELE TATALUI DECEDATULUI], prin meritul de a da
fedaka (fard sd fac jurdmant) pentru amintirea sufletului lui. De aceeaq,
Pdrinte al indurdrii, odihneste-i sufletul sub aripile divine in veci si adund-i
sufletul ™ buchetul vietii. Domnul este mostenirea sa si El i va odihni
somnul T pace si sd@ spunem: Amen!

»EL MALE RAHAMIM” PENTRU FEMEI - 1212 TN R2N 2R

El male rahamim sohen
bamromim, hamte menuhka
nekona al kanfei hashina,
bemaalot kedosim utehorim,
kezohar harakia mazhirim

lenismat [NUMELE EVREIESC AL PERSOANEI

DECEDATE] ben [NUMELE EVREIESC AL
TATALUI PERSOANEI DECEDATE] $€halka
leolama, baavur sebli neder
eten tedaka bead hazkarat
nismata, beGan Eden tehe
menuhata. Laken baal
harakamim iastira beseter
knafav leolamim veitror bitror
hakaim et nismata, Adonai hu
nahalata, vetanuah besalom al
miskava, venomar amen.

1SN BT NoD O
D N¥DT R
TPIET B3R Op D)
D BT MiOpn
DY BT PRI TR
ON09) N3 (b)) DY
mayz Ry nabmw
WR RIS IO TR 0
NOD 1T 142 RORWY A2
o Spz 32% oApmen
THID MBI TND
pinr 7R in n~n51y5
NI T PRRES DN BT
oy etws mam Anm
AN AN maDwn



801 / MnWI 09947 - MO IZKOR - ADUCERE AMINTE

Doamne plin de indurare care tronezi in ndltimi, fd sd isi gdseascd o odihnd
adevdratd sub aripile Prezentei Divine, in rdndul celor sfinti si curati care
strdlucesc precum flacdra cereasca, sufletul raposatei [NUMELE DECEDATET] fiul
lui [NUMELE TATALUL DECEDATEI], prin meritul de a da fedaka (fard sda fac
jurdmadnt) pentru amintirea sufletului ei. De aceea, Pdrinte al fndurdrii,
odihneste-i sufletul sub aripile divine Tn veci si adund-i sufletul ih buchetul vietii.
Domnul este mostenirea sa si El 1i va odihni somnul in pace si sd spunem: Amenl

»EL MALE RAHAMIM" PENTRU MARTIRI - T'W1T{22 T™NM1 X2N 2R

El male rahamim sohen bamromim, BMRINBI 12 BN N%@ o
hamte menuha nehona al kanfei B2 oy m3I23 NNLD N8R
hagkina, bemaalot kedosim tehorim 2™ 2W2ATR m"l{@? NPT
veghiborim, kezohar harakia N R PR '1[!’::
mazhirim, et nismat hakdosim BWiET owTEn Diew
vehatehorim sehumtu vesenehergu WO AW DY
vesenishkatu vesenisrafu vegenitbeu 'D;Ij;m wzmww 15'1!2?:!2?1
vesenehneku al kidus Hagem, baavur ”5:?2? 11:1;: BT W 5}2
sebli neder eten tedaka bead P2 TPa MRTN 1N T
hazkarat nimoteihem, beGan Eden NID TR a2 ,nr_mﬁr:gf;
tehe menuhkatam. Laken baal =g~ 5}2; ];57 R=tyipihl~
harakamim iastirem beseter knafav ,I:"t_:?‘l;:‘? "R B2 oYMR
leolamim, veitror bitror hakaim et m'z n“ﬂ;l wﬁxﬁ wmﬁ
nismoteihem, Adonai hu nahalata, nnSn: NI m*nmw:
veianuhu besalom al miskevoteihem, BTz sen 5;2 mb: by
venomar amen. BN '17;&:1:

Doamne plin de ndurare care tronezi in ndlfimi, f@ sd Tsi gdseascd o odihnd
adevdratd sub aripile Prezentei Divine, Tn rdndul celor sfinti, curati si puternici
care strdlucesc precum flacdra cereascd, sufletele celor sfinti si curafi care au
fost ucisi, asasinati, arsi, inecati si sugrumati intru sfinfirea Numelui lui
Dumnezeu, prin meritul de a da fedaka (fdrd sd fac jurdmdnt) pentru amintirea
sufletelor lor. De aceea, Parinte al indurdrii, odihneste-le sufletul sub aripile
divine n veci si adund-le sufletul in buchetul vietii. Domnul este mostenirea lor,
odihna lor sad fie in Gradina Edenului si fie-le somnul in pace. Si sd spunem: Amen!
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»EL MALE RAHAMIM” PENTRU SOLDATI ISRAELULUI - 28 "2"TT? O™ R2N 2R

El male rakhamim sokhen bamromim, f=y~ ek 1% =y~p) &‘2@ 5$
hamte menuha nehona al kanfei g ‘py ngﬂ:; .-n:mp N3
hashkina, bemaalot kedosim, ﬂ"ﬂ'ﬁﬂ E"W"II'D n-‘byn; 1:~;W-|
tehorim veghiborim, kezohar I:"P'IVJ aran) '1'!?: amian

harakia mazhirim lenismot haialei
Tva Hagana lelsrael senaflu
bemilkamot Israel, vekol halohamim

SNTLmS M Nax ~5~n nv:w:‘a
5:1 ‘m-ww* nmn‘m: 1‘75::::

bemaarehot haam seherfu nafsam W opn mojye2 n"bms"
lamut al kedusat Hasem, uveezrat B PR ‘732 ﬂVJs =74 >H
Elohei maarehot Israel heviu SxTen mispe RN P
litkomat hauma vehamedina FTINMTY AN nmbn‘a N
veligheulat haaret veir haElohim. Ttn‘ﬂ;mfﬁ'iz'l VHW ' n‘zm‘m

Baal harakamim iastirem beseter
knafav leolamim veitror bitror
hakaim et nismatam, Adonai hu
nakalatam, beGan Eden

TeD DT ST s
TRR TR SEY el
NI N DD DN BT

menukatam, veianuku vesalom al BRI NP TR 12 nnSn:
miskavam, veiaamdu legoralam TR EJDWD 5}2 mb: MmN
leket haiamin, venomar amen. AN TN e ‘r'j‘p n‘p-m‘p

Doamne plin de ndurare care tronezi in ndlfimi, f@ sd Tsi gdseascd o odihnd
adevdratd sub aripile Prezentei Divine, in randul celor sfinti, curafi si puternici
care strdlucesc precum flacdra cereascd, sufletele soldatilor din Armata de
Apdrare a Israelului, care au cdzut in rdzboaiele Israelului, precum si sufletul
tuturor luptdtorilor din randul poporului care si-au jertfit viata pentru sfintirea
Numelui lui Dumnezeu si care, cu ajutorul Dumnezeului lui Israel, au ajutat la
nfiintarea si mentinerea neamului si a Statului, la salvarea tdrii si a oraselor lui
Dumnezeu. Pdrinte al indurdrii, odihneste-le sufletul sub aripile divine in veci si
adund-le sufletul in buchetul vietii. Domnul este mostenirea lor, odihna lor sd fie
Th Gradina Edenului si fie-le somnul Th pace. Fie-le [jertfa] ca destin pentru
sfarsitul zilelor i sd spunem: amen!

In functie de obiceiul locului, oficiantul poate insera aici si alte rugdciuni de
pomenire in amintirea unor personalitdti comunitare, religioase sau laice.

& Dupd incheierea rugéciunilor de pomenire, continudm cu “Asrei” (pagina XXX).




